JOURNAL OF ROMANIAN LITERARY STUDIES Issue no. 10/2017
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Abstract: Writing about identity, temporary migration or exile in the XXI century means to discover
various forms of exile, but mainly means that we search for ourselves as individuals. We are here, we
belong here, we identify with the place where we were born or contrary, we do not find anywhere and
we are in a continuous search to establish own ego.

Our approach focuses on the volume “Between Homelands. Testimonies on Identity and exile” (by
Mirela Florian and loana Popescu, Ed. Polirom, Bucharest, 2006). The volume drew our attention to
the multitude of essays (in the form of interviews) contained about migration, emigration, alienation,
uprooting or even rather, the impossible uprooting.
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Identitatea romaneasca este, in prezent, pretutindeni, am putea spune, prin existenta
celor care, din motive personale sau profesionale, au ales sa paraseasca, temporar sau definitiv,
taramul natal. Acesta este un adevar perceput ca efect, cat se poate de real, al plecarii romanilor
in cele patru zari.

De-a lungul timpului spatiul identitar s-a modificat, roméanii alegand sa fie ,,oriunde” in
lume, iar odata cu migratia acestora si frontierele culturale si-au modificat dimensiunile. Unii
s-au desprins de casd pentru scurte perioade de timp, pentru a merge sa studieze, sa se formeze
intr-o alta cultura, poate mai ,,moderna” sau ,,avansatda” ca tehnologie. Altii, au plecat doar ca
sd vada, ,,cu ochii lor”, din pura curiozitate, cum este ,,dincolo”, ,,afara”, ,,altundeva”. Dar cei
mai multi si-au propus sa plece pentru cativa ani, ca sa agoniseasca putin, sa vada cum este sa
munceasca ,,la altii”, in ideea ca salariul incasat In moneda europeana este mai valoros atunci
cand se intorc in tard. Pentru acestia, insd, costul castigului este unul extrem de scump: pierderea
definitiva a identitatii. Si tot pentru ei, timpul isi pierde coordonatele, iar perioada pe care si-au
propus sd o petreacd in striinatate se prelungeste fard sa-si dea seama, devenind
,hedeterminata”. La una din intrebarile: ,,Cat mai stati plecat? / Cand va intoarceti in tara?”
raspunsurile sunt inevitabile: ,,Nu stiu.” sau ,Incd mai stau. Am inceput s ma obisnuiesc
acolo.” Asadar, timpul se eternizeazd. Cu un zdmbet de falsa sinceritate, multi romani isi gdsesc
identitatea oriunde 1n altd parte, numai in locurile natale nu.

»Acasd” a devenit ,,pretutindeni” si ,,nicaieri” de fapt; si putin cate putin romanii se
indeparteaza sfarsind prin a se instraina definitiv. Desi multi nu cunosc nici limba, nici cultura
tarii in care se stabilesc, li se pare mai bine ,,acolo”, in exilul pe care si 1-au faurit singuri. Si
astfel, destinul lor este strans legat de lumea care se vrea, astazi, globalizanta si mobila. In acest
sens, volumul care ne-a atras atentia poarta titlul Intre patrii. Mdrturii despre identitate i exil,
coordonat de Mirela Florian si Ioana Popescu (Editura Polirom, Bucuresti, editat sub egida
Muzeului Taranului Roman, 2006) si contine marturii atat ale romanilor fixati ,,provizoriu” sau
,»definitiv”’ intr-un spatiu ,,datator de viitor”, cat si marturii ale strdinilor ajunsi temporar sau
pentru totdeauna in spatiul roméanesc.

Structurata in trei parti, cartea surprinde marturii diverse ale celor veniti din strainatate
la noi, ,,Printre romani”, apoi continud cu impresii ale romanilor plecati sa-si gaseasca
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identitatea ,,Printre straini” si se incheie cu ,,Eseuri”. Ne-am oprit doar asupra a doua titluri:
larba pare mai verde dincolo de gard (interviu realizat de Mirela Florian, traducere de Cora
Motoc) si In Romdnia ti se intdmpld in fiecare zi cdte ceva de scris (interviu realizat de Mirela
Florian).

Un prim eseu, cu un titlu sugestiv si mereu actual, de altfel, pentru multi romani care au
sentimentul ca nu isi mai gasesc locul in Romania (larba pare mai verde dincolo de gard) ii
apartine, paradoxal, nu unui roman, ci unui strdin stabilit pe taramuri mioritice. lan Tilling este
un tandr de origine engleza, ajuns in Romania in anul 1990. Functionar al Departamentului
National Anti-Crimd din Anglia (potrivit propriilor declaratii), cu o situatie familiala bine
inchegata (sot si tatd a 4 copii), lan ajunge in Bucuresti prin intermediul unei fundatii caritabile,
cu scopul de a lucra intr-un ,,orfelinat pentru copii cu dizabilitati”, in satul Plataresti, 1a 40 de
minute de Bucuresti. Dupa o luna in care lucreaza cu un grup de 30 de copii, cu varste intre 7
si 9 ani, carora li se spunea ,irecuperabili”, lan descopera ca realitatea ,,de la fata locului” era,
de fapt,o alti realitate. Intr-o institutie din care copiii nu iesisera niciodata sa se plimbe, tintuiti
doar in paturile lor si hranifi cu biberonul, acestia erau vizibil, fizic si moral, marcati de semnele
malnutritiei si lipsei de educatie. lan le descrie amanuntit aspectul — cel al copiilor cu varsta de
maxim 5 ani, ,,cu burtile umflate ca in filmele pe care le vezi despre Africa. [...] Va puteti
imagina cum este sa vii aici ca strdin. Nu stii cultura, tara, obiceiurile, nu stii nimic §i esti trimis
intr-o camerd cu treizeci de copii malnutriti care stau 1n patuturile lor cu grilaje. Copii
muribunzi, care nu au avut parte de stimuli de nici un fel in viata lor si la care vii tu si zici:
,Buni, mi cheamai Ian”. Si in mintea ta iti spui: ,,Si acum, ce naiba fac?”!

In mod evident nu se mai putea face nimic pentru cei a ciror stare generald se degrada
pe zi ce trecea, In ciuda eforturilor depuse de intreaga echipa; iar in momentul in care se
pierdeau, unul cate unul, Ian Incepe sa invoce legea lui Darwin: cei slabi mureau iar cei puternici
deveneau mai puternici. Totusi, ,,tanarul englez” se bucura de reusita recuperarii multor copii
din institutie, iar satisfactia, ca a putut sa salveze viata celor privati de caldura unei familii, este
imensa.

Ian trdieste, iIn Romania, experientd dupa experientd, fiecare din ele fiind catalogatd
drept una ,,majora” sau, mai mult decat atat, o experienta ,,extraordinara si frustranta in acelasi
timp”. El face afirmatii jenante, dar adevarate, pentru realitatile momentului, iar perceptia sa,
ca strain ajuns pe meleaguri romanesti, despre sistemul social din tara ,,de adoptie temporara”,
este una singulard: ,Dar astia erau copii, pentru numele lui Dumnezeu! Nu erau cazuri
psihiatrice. Sistemul din Romania i-a facut pe acesti copii handicapati. [...] Sistemul a creat
asta. Nu puteam sa spun ca este o rusine nationald sau un dezastru national, la vremea aceea.
Dar asta era. Ingrozitor, pur si simplu ingrozitor!

Si este dificil pentru romani sa Inteleaga de ce alte natii au reactia asta cand se gandesc
la Romania. Doamne, o natiune de cersetori si de oameni care isi abandoneaza copiii! Asta
pentru ca pozele care au iesit din Romania 1n anii *90 erau oribile. Erau imagini ingrozitoare
dar infatisau realitatea. [...] Este dificil pentru romani sa inteleagd de ce alte natii au reusit.
[...] Anii ’90 au fost oribili din punctul acesta de vedere.”

Ian observa si invoca egoismul pe care 1-a intalnit la romani: acestia erau preocupati mai
mult de supravietuirea de la o zi la alta decat interesati de realitati care oricum, la vremea aceea,
erau tinute ascunse, in zone rurale, in sate. Iar romanii habar n-aveau ca exista astfel de locuri,
pentru cd ,,romanii erau undeva la jumatatea drumului dintre inocenta si naivitate...”

De asemenea, lan aduce in discutie faptul cd, desi venit dintr-o lume total diferita
(mediul englez este unul rece si distant), a fost impresionat de oamenii cu care a lucrat si de
prietenii pe care si i-a facut. De aceea, nu a ezitat sa revina in Romania, chiar daca misiunea sa

1 Mirela Florian, loana Popescu (coord.), Intre patrii. Mdrturii despre identitate si exil, Ed. Polirom, Bucuresti,
2006, pp. 37-38 (citatele sunt preluate din Partea I. Printre romdni, eseul ,,Jarba pare mai verde dincolo de gard”,
pp. 37-44.
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in proiectul de ajutorare a orfanilor se incheiase. Si toate i S-au intamplat ,,ca un refugiu” de
fapt, pentru cd moartea unuia din fiii sdi 1-a aruncat in depresie si astfel a decis sa fugd de
realitate. Egoism, fricd, lasitate... nici nu am sti cum sa-i catalogam gesturile si deciziile. Dar
nu noi suntem n masurd sd i le judecam.

La 4 ani dupa faptele petrecute si trdite In Romania, lan inifiaza un proiect propriu, prin
fondarea unei asociatii caritabile. Si asa a invatat, putin cate putin, spune el, sa Imprumute din
felul de a fi al romanilor: a inceput sd spuna ,,Pofta buna!, sa imparta cips-urile cu calatorii din
tren atunci cand strabatea drumuri interminabile prin tard, s devina mai deschis cu ceilalti. Si
totusi, ca englez, lan este si ramane pentru romani ,,ciudat, bizar, excentric”. Asa a si simtit i
s-a simtit, de altfel.

Dupa o perioadad importanta petrecutd in Romania, afla ca viata personala din Anglia se
incheiase, iar cariera in polifie era aproape de final. Urma, asadar, sd experimenteze ,,viata de
pensionar”. Si recunoaste ca pensia din Anglia ar fi fost foarte valoroasa in Romania. De fapt,
Romania i-a fost un refugiu; insa, cu siguranta, simte ca nu apartine acestor meleaguri. $i nu se
poate identifica, de fapt, cu nici o tara anume.

Ian preia din obiceiurile culinare ale romanilor, selecteaza ce-i place si ce nu, pentru ca,
recunoaste el, ,,englezii sunt foarte conservatori la mancare”. lar in Anglia familia este diferita:
rece, distantd, total superficiala. Vorbeste cu parintii odatd la doua-trei luni, cauza (aparentd)
fiind diferentele dintre generatii.

Ian ajunge sa se adapteze foarte bine in Romania. Se simte in siguranta si chiar,
avantajat, spune el. ,,Stiu c@ sunt avantajat, nu dezavantajat. Dar Romania si oamenii ei m-au
sedus si mi-au dat putere. Vreau sa-mi petrec restul vietii aici si ma simt bine aici. Nu vorbesc
perfect romaneste, dar pe unde ma duc, pot s ma fac inteles.

Traiesc Intr-un oras unde nu m-am simgit niciodatd amenintat. Niciodata. Sinu pot spune
asta despre Londra, sau Paris, sau alte orase. E un lucru extraordinar.”

In ciuda perceptiei pe care Ian o are despre Romania (ca fiind o tara sigurd), totusi,
99,9% dintre romani vor sa plece, spune el, ,,in Europa, in lume, sd aibd o viatd minunata.
Problema este ca acolo viata nu e asa frumoasa precum pare. E al naibii de greu, sunt rate de
platit, costul vietii este mult mai ridicat si sunt mult mai multe probleme decat aici. larba pare
intotdeauna mai verde la vecini.” Si iata, asa justifica el titlul atribuit interviului sdu: locuri
necunoscute par minunate, dar cate capcane nu ascund oare?!

Romania este, pentru Ian, a doua tara, cea mai frumoasa de pe pamant, dupa Kenya,
spune el, loc in care a trait aproximativ 30 de ani. lar cel mai mult 1i place ,,la Sapanta, unde
este superb, si la Baia mare, Suceava, Buzau, Tulcea, Galati, Vama Veche...”

in mod paradoxal, romanii vor sa plece in exil, in timp ce Ian adord, parca, in tara gazda,
»sistemul politic care creeaza birocratie”, ,,groaza de obstacole” cu care se confrunta in fiecare
zi 1n sistemul administrativ, dar mai ales ,,orasul sigur in care nu se simte amenintat niciodata”.
Si in final, cea mai mare ironie a sortii este faptul ca s-a insurat cu o romanca, ,,plecata si ea in
lume, la Bruxelles, si care nu vrea sa se mai intoarca”.

Citind interviul tanarului lan, simtim mandrie dar §i gust amar In acelasi timp. Desi se
confrunta cu aceleasi dificultati cu care se confrunta toti cetatenii cu ,,identitate romaneasca”,
un tanar venit de pe meleaguri europene, unde civilizatia este (sau pare) la ea acasa, isi gaseste
locul in societate si se regaseste pe sine prin regasirea propriei identitati.

In al doilea eseu asupra ciruia ne-am oprit, [n Romdnia {i se intdmpli in fiecare zi cite
ceva de scris (interviu realizat de Mirela Florian) relatarea este, de fapt, in sens invers. Perceptia
vine, de aceasta data, din partea unei tinere de origine romana, Veronica T., de 28 de ani, care
a decis sa-si paraseasca tara in anul 1978, in plin regim comunist. Alegerea nu a fost una proasta,
ba chiar inteleapta, recunoaste ea, tanara plecand in Germania, la Frankfurt, pentru a-si reintregi
familia.
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Era casatorita de 4 ani si jumatate. Pastrand o legatura civilizata, desi fiecare din soti
avea o relatie n afara casatoriei, cei doi au hotdrat sd se revada in Occident. Dupa toate
formalitatile de obtinere a pasaportului si o plecare udata de lacrimile parintilor, Veronica
ajunge la Frankfurt si recunoaste ca, in calitate de sotie a unui cetitean german (sotul sau
primise deja cetdfenia germana in schimbul renuntarii la cetatenia dobandita prin nastere), nu a
intampinat nici un impediment in a obtine, i ea, cetafenia germand. Asa se rupea, definitiv, fara
sd-si dea seama, de propria identitate si de identitatea parintilor sai, ,,fara sa fi simgit absolut
nici o remuscare.”?

De-a lungul timpului Veronica trece prin etapele vietii intr-o tara necunoscuta, iar in
privinta integrarii sau a adaptarii in noul mediu nu are absolut nici o problema. Invati limba
germand, isi face prieteni (putini la numadr), lucreaza si isi perfectioneaza formarea de arhitect
pentru care se pregdtise deja iIn Romania. Continud, asadar, in practica din Frankfurt ceea ce
invatase 1n tara natala, la Facultatea de Arhitectura. lar sotul sau, desi implicat intr-o alta relatie,
0 ajuta neconditionat.

Tanara nu relationeaza cu romani si recunoaste ca nu a avut ,,legaturi intense” cu o asa-
zisd comunitate romaneascd. Prietenii cei mai buni ,,sunt un cipriot, o nemtoaica, doi romani, o
turcoaica, o populatie eterogena.”

Momentele cele mai importante din viata au fost legate doar de profesie. Partea privata
a vietii a fost intotdeauna ,,defavorizatd.” Dedicata lucrului intensiv la firma, viata personala a
avut de suferit. A divortat, s-a recdsatorit si s-a separat din nou.

La inceputul vietii pe taramuri straine, tanara a avut momente cand gi-a Spus ca trebuie
sd mearga si in Romania, unde era toata familia. Desi venea rar, parca nu isi gasea locul, se
simtea stinghera si isi dorea sa plece cat mai repede ,,acasd” (in Frankfurt). Dorul de tard nu s-
a manifestat decat dupa ce Veronica a trecut bariera de 50 de ani. Si-a dat seama ca venea in
tard din ce n ce mai des, ba chiar si-a cumparat o locuintd in Bucuresti, unde sa poata sa stea si
mama sa. Pe masurd ce anii treceau, amintirile copildriei reveneau, iar nostalgia care a legat-0
de locurile unde a trait evenimente fericite devenea atat de acuta si de puternica, incat a
indemnat-o sa faca pasi mari inapoi spre acele locuri.

Prin prisma gandirii femeii trecute de prima jumatate a vietii, Veronica pune pe tapet
inconvenientele din tara natala si afirma ca ,,in Romania este vorba despre mentalitati adanc
sadite in felul de a fi al romanului. E o anumita caracteristica in tipologia poporului roméan de
a se da mare. Chiar si un mic muncitor care lucreaza la pus pietre pe strada si e in noroi pana la
genunchi trebuie sa-i povesteasca vecinului ce grozav e el si ce afaceri are pe tapet. Fiecare se
simte suprasolicitat de orice treaba, functionarii toti au mesele pline de dosare, dar nimeni nu
lucreaza la ele, iar din camerele din spate se aud muzica si chicoteli fericite ale angajatelor care,
in loc sa rezolve dosarele care plang pe masa, stau si... Dar asta este si, daca te poti obisnui cu
aceastd mentalitate, cu faptul ca trebuie sa astepti oriunde pentru orice, poti sa traiesti foarte
fericit si aici. Totul este cum poti si intelegi aceste lucruri si cum poti si le iei. In primii ani
simteam cd mor la fiecare conflict de natura aceasta cu functionarii romani, cu spiritul acesta,
pe cand acum mi se pare de povestit. Imi vine sa plec acasi si sd scriu repede o povestioara cu
ceea ce mi s-a intamplat si in fiecare zi {i se intdmpla ceva de scris, ca o poveste. Pentru orice
fleac pe care trebuie sa-1 faci, pana si cand cumperi un borcan de iaurt, trebuie sa se Intample o
anumitd mica-mica aventura.”

Astfel 1si incheie Veronica scurta prelegere despre identitatea romaneascd pe care a
simtit ca a pierdut-o fara sa-si dea seama, dar prin propria vointd; s-a regasit, insa, la varsta
senectutii, cand singuratatea (fizicd si morald) doare mai mult ca oricand.

2 Ipidem. Citatele sunt preluate din Partea II. Printre strdini, eseul ,,in Romania ti se intdmpla in fiecare zi cate
ceva de scris”, pp. 157-164.
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Demersul nostru a vizat doar doua din eseurile cuprinse in volumul Intre patrii. Mérturii
despre identitate si exil de Mirela Florian si loana Popescu. Interviurile-eseuri ne dezvaluie
minunate confesiuni, care ascund aventuri ale unor vieti desprinse de valorile familiei, 1n
cautarea unor alte valori, individuale. Egoism sau altruism, dezradacinarea este sinonima,
pentru unii, cu a-si cladi, prin forte proprii, viitorul; pentru altii, insa, este o mare singuratate si
pustiire a sufletului.
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